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lbpupljmgp L phpwlwhnifwlh shnprlwpupbpnifywl Swpghh Gppfwd b
qwwm Shmwpppphp nunidbwuppnfimbbbp piymby andbmwlh, whobe b
wpmwuwbdwhpul (hgfupwlin@uh Shys P Swlhmppnifnd df jwpp neunul-
bwuppnifyniilibph, npnlip phpwlhwbwlwh bjwpwgpnifjulh dwdwhwl puwgo-
nmd bY plwummpwimlwl gnpénbp (bihbiny wih bhfwnpnfiniipg, np ph-
pulpubwlwh SWhwpwgpni@indp whljup b pdwomwpwhwlubpy ), andbmwlwh
(hqupwibbpph Jhé Jwup cjhpupljmljmipy b cpbpwlwbwhwhpd ghnnd b f-
pbig qpublmplwlul jusyp Jbg*

[. 4. Cshppwss wnwhdhiwwbu yuwplhnp bp Swdwpnd (hpuplin-pdwummpu -
bwhwi b phpwhwhwhwh Jwhwppulbbph hnfulwpupbpni@ndip b wyg finfu-
Swpuwpbpnd@wh dhbph b Swnlwhpabbpp Jbpinidncfyndips B, by Udpphpglph
bhwinped b epunp hhbnd (hgdp Spdbmlpwl dpwdnpp, hphbhyg bDhplw jughnot
t (hpuplpulwb b phpwljpwliwlpel Jndblnunbbpph dpwgnfnd, ndfy phyube (hp-
uphuwlwl, wihybu by phpulwhuluh [ngdbpsd: Ungl Snpduwdnud hnpd & wp-
fmd gnyg wwy (hadp Swdwlhwpgnid punfpidwump b phpwlwbnc@ jul dfinpulw-
pupbpmful gnilphin dhbppy  dhlhp, wilh F' wéwhwhfp  jwpwd niawlol
Sdmhghuwgp b jhpupljmlwl pdwumnp dhek thnfuwpupd hweyp ghpdwhbphh
gpulwh jhgdnids Réwhwhp pbpwlwhwblws wwpndpnnipugp dhy we finfu-
Swpwphpnof g nLunLJflmu}rpﬂLFJmf: dwdwhwly Spdbwljml niqugpnifyndip
hbhmpnbwgdnud £ Sbhinlywy Smpghpl fpuw.

w) Béwhubp wmwpphp gupwsniuwhwh dngbihbpnid (bpw winpppnunfy
L wpbhgplwmpy $nhhghubbpnd) mwppbp punpdwumbbph gpulinpnudp,

p) Béwhwbfp finp yqupwsjniumlwl dngbihbph wnwygwgdwh $hwpwdnpne-
Fymbbbpp' hwfuwd punpdwamp dimsfinpanc@nihfg:

z) Qwpwpbpulpnl wéwhmbp Jdhy bnp npulwhwh Gywhwlhnjuh qup-
qugnidp b gpw jwpw’noauilpnl ppulwiiwgnodpa

I H. XoMmcxufi, CaHTakcuueckne cTpyKTypH («HoBoe B suurBHcTHKe», BHO. II, M.,
1962); J. Baysmouabxn Ssuk, M., 1968; S.Harris, Methods in Structural Linguistics,

Chicago, 1965.
2 7. B. lllep6a. O TposiKOM acneKTe SI3HIKOBHX SIBJeHHA M 06 3KCIEDHMEHTE B S3H-

kosHaunu («H3sectus» AH CCCP, M, 1931); B. B. Buuorpanos, O B3anMoxeficTBHH
JIEKCHKO-CEMAHTHUECKHX YDOBHeR ¢ rpaMMarHyecKHMH B CTPYKType f3nkKa («Mmucan o co-
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Rdwhwhp puwsplwnmp b qwpwsnmwhwh $ndlgpwl ghpdwbbphinul 11

Jbpwpbpnid ommpbplpuwgh punuwpmghtibphl, piwfunncd b wwpmwlwbine
Pundip) hwfowquwunfpui Shy fremd wéwhwip qmgquwhgnulp Barger gnjw-
quwih $hin winubu §nypdwéd apdwunbbph sywydwhwfnpudnefqwis!l huwum b
(wéwmlwip b grywhwhp vhdwhnmplwlwh b quwpwsnoswlw spnpowgupd fuw-
wp powumbhph wuplwbadnpfwdm@iul wpgmbp £), npp fupng b ondibhag
Shuwl bphlhngdwhp ngpiuwdnfnb. qu plwsnwpwhmlwl b qwpwspmam-
Yl Swlwdwbbgmd b plpubu punwljmyulgnfpulh gipoudnp whgwdp, wib-
whu [;l wyg llmululllgm.ﬂ_(wil by Ahnilnrl umnpugui ulfnl.uuﬁ.lbln[t dpgli: Fremde
Birger jwwulgniffywlh Jhy fremd wéwmlmbhl Swmnnddy b jhpupljmlmb uwi-
dwhwulnid” huwwyfwd qwpubmpeh  Shin, npnby  ppwhwhmgdnid b wmsfquy
wowhwhp npnywlp pdwonwpwhwlwh wmwppbpul, wilh B wyg wéwlhubf
«ommpr, comwphplhppmy Gywhwlnofmbp: Yuphnp £ Ggby, np winpppnunfsy b
wyphgpluinpyd $mblhghwhbpmd fremd wéwlwhp pp wnnbighuw; $hwpuin-
pmfymbhbph wmbuwhbinpy Swhghu 3p phpnul dpwubnmfynd: Cupwspmam-
Lwh Qwuh mnbuwlhbunpg fremd ul&ulllulb[l l[wllliunmllulfuuplm.flll npnph qb-
prd Swdwpdnol b qpuunpy, pwbp np bpw Swdwp vwldwhwfml b $humwgw
pwpwl niumlml Swfwydwh Shwpumdnpmfindibbpp: Bbip whnfp] fwpbfmm-
qwhmflymb b gnigupbpnd wig punwlwyuhgnofyuwl Jhy quwpwsninwluiin-
pht wnnpwgwony grywhwip: Y. b, Qnddbp$bipnp wipmpsp  pomalo-
wuljgmfmbhbpnd gnywlwip Juphhnwlubn@mbp Swdwpnd b $uwhnyg-
mwmmpsyf (,Vom Kern aus gesehen ist die Verbindung fakultativ®), puf w-
SwlmSth hnqdfiy wpg Qwwywlgm f@imhp w ghomd b onpybe wBhpudhgn
(“ist die Verbindung obligatorisch, denn das Attribut kann ohne Kern
nicht existieren")”’, n[rnllﬂbmh wd’wl[wila uuuufly umnpmguany qn!wllwfl[l
o quwpnng gognefynch nihbiug

Qplplbinyd wpnwdwdwhuluhii npulpy, fremd wéwlhwlng wpmwSwgn-
Yny Swinfwhpyp wypbpplpwmpy ogmnuwgnpddwl dwdwimly vmwhned b dwidw-
bwhupli pincfughpe Npulwlwlh Swmbwhfyp wypbgplwmpy gapdwnngfnol
aymutfned | wnnpnggund wpnwlwanfwd dwdwbwbh Swulugnifiul $hn:
Ugu qwpmlimpwlwl qghpnd sein Swhgnygh $bin fremd wéwlwhp wpmw-
Curyumnud | dwdwhmlp Jby adwgny b pinffugngs'8 Swumlpuiihy, npp fbpwgpfnt
b wnwpluwgpfn Vwwliugng eumnpnghifpnuduiin'* phinpny qébp, wpbgplwefyf
wdwhwhp puelnd [ mwppbp qwpwlineamlml Ingbihbph §hlmpnh b umnw-
bmd Inp pwnwpdwsnmpwhwluh wwppbpwl, npp dhwdwdwhml wjugdo-
bwinpnid ¢ fiphly winnpunuwu mwppbp phngyfh (pugnalihp wpmguancf b
Jhy:

11 }10. I. AnpecsH Hekoropbie HTOrH AHCTPHOYTHBHOrO TpanCHOPMALHOHHOrO aHa-
an3a pycckoro raarcaa («MarepHaan VII MeXAXynapomHOro METOAMYECKOTO ceMHHapa Ipe-
nojaparesefl pycckoro siabika cTpaH couuaauaMmas, M., 1967, crp. 47).

1K, E. Sommerfeldt, Zur Valenz der Adjektive. (.Deutsch als Fremdspra
che*, 1971, 2 Hefy).

13 B.B.Bunorpauxos, Pyccknfl siabik, cTp. 263.

14 T.B.Ctpoesa, HaMeneHHe JeKCHUECKOrO 3HAUGHHS B NpeAHKAaTHBHHX MMEHax IpH-
JaraTelBHBIX HeMenKoro siabika («BecTHuk JIeHHHrpaZckoro TOCYRapCTBEHHOTO YHHBEPCH-
Teras, 1959. Nt 4, cepusi punonorus, crp. 85).
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Udwhwlip puwnplwomp b qupwsjawwlwls $ndlhghwh gbpdwhbpbinut 4. 3

fwgpnmd unipgb iy fbpupbpdndip Swd wouymmwufywi opyhljnf bhwiwnd widp,
dbnp | phpnid wpnwlwpnywlwh grnidiwdnpnd cunppy, cuppuquis, alieffr-
pulpuos pdwomBhpned: Oppwl® JIch wagte es nicht ihr zu widersprechen,
so heilig war mir ihr kleinster Wille*®. (bu ghwd wpdwiplbgh Awlmmw-
hby bpwh, whpwh bfppuwlwh bp pBd Swdwp bpw Gnobpuly wdbbwdgingp
guwilymByniip )i Ugwd wowhwhp, npp bwhlpingd oqumugnpdfb; & dpuys b-
hbghgyulu's prunw g g pned (der heilige Gott Vater, die heilige Maria)
wwindby & pp bhy bpwhwlnfnidipg b yphgplumpy] $nobhghwned ulub; ¢
(ugh hppundby XVIII—XIX po. pwhwawmbgdwlwh jhgfnuls Pilfn[ml wdw b f
oppbwhp gnyg b wwipu, np wowhwbp  pdwownmwgpl  puqugppy  wwppbpp
ebhbpunyuy bpw nlwlwh b Snequiblwh Fill”.pulq.[ll‘lﬂ, pufwljmbmymfy wpinw-
SwymmPynds bh q.lni-muf bpw hjwnngfwdpuwihh dnghibbpnad b hwwwhgne-
fynibibpnod»?

Snjuljwbp fudpp dby npnpp ghpndd lang wéwhwbp ppwluwhmghngd b
mwpwénfpub  (ehphups) hpupljuluy  plwump:  Opphwl'  «eine lange
Reihe der schonen Damen®. (%hqbghl wplimiyg dp bphwup upp), Mpbnp-
hwinfpof ogunumgnpddwh dwdwhbwly Gnyb wwlwip p Swpn b ophpnud  wyy
wpdbpupl  Kbhwpwmnpnfndbbp, welupubngd b odp wy  Gpwhwln e,
oguugnpdifbyny wmpuwhwh  Smniny wpfid  punbpp Shwm: Opptiwl' «Die
Zeit wird mir lang, bis ich zu dir komme*®. (Fwd wiwlyp wimwhbp bplup
t Bond, dpigh qud phg dnmn ) Bjuinby  ppugined b wifwdpbpncfjmb  juh
chplups pdwunps U neppy bwpimquon@yui dby npybu ypbgplumpy] lang
womblpwbp funuphl wugpu b wpmmSwpmyw il nwlhwh gndiwdnpnd, chp-
fups, eupSwpd plwumnd, Er ist lang wie eine Bohnenstange* (TDW)
(b bplpup (WpSwp) b plpuybu (npne Prufip):

N phgfr s e frof uuh.ulp.ui:[r. qupwd iniam sl $ndihghuph ghpp wyg Inghih
vwldwhbbpnul mppy hpuplumlwh pdwunp gundwl Fby b Plwumw gl wih-
gnudp Swhpghy b quygpu wmwpphp  qupwlmuwlul  Ynimbpumbibpauls U, b,
Udpphipghpts ignul b, np pwnp punwpdwenwpuiwlwh mupphpulibph dfhgh
bquwd wwppbpnifindp pugdw@pd ghypbpnid wpmwlwgmnfind b gnbnood
hwd qwpwliniwwwlwh  fuwangifwdph, hwd b nephy punbpp Sbn wupphp
gnegnpnbipn@ndibbpp (quwywmhgn@indbbph) Jb9?%: Mide wéwlwip gn-
quwil[l.qnllp[lil npuhu npnapy qnpdwdifbphu ppulwbwgingd b eSnghwds $pd-
bwlhwh pdwump: Oppbwl® miide Augen. npuybu wpbpplunfpy] wmpulwh b $wp-
ywlwl Snpndbbpp wibwpighp (pugnulbbpny milde wéwhwhp Swhnhu b ph-
pd dp bnp  pwnwpdwemwpwbulwh  wmwppbpwl, npp Swdwpdbp  E
nuberdrissig* (dwSdpmwp) wowlpuiph, ,Seid ihr mich schon mide? Euch
nicht, sowohl als Euren Umgang“*®. (bu &bgq Angubgpp® (dmBdpmgphp):

20 Tritbners deutsches Wérterbuch®, Berlin, 1939—1941 (wjuncbkwmbk® TDW).
21 0. 3. AnpecsH, IucrpubyTHBHHA aHaJu3 3HAUEHHS H CTPYKTYPHO-cEMaHTHUECKHE
noas («Jlexcuxorpaduueckur c6opauk», M., 1962, crp. 57).

2] W.Goethe, . wap.s
28 AWM. Cuupruuxkui, K sonpocy o caose («Tpynsr Hucruryra sswnikosnanus AH

CCCP», M., 1954, crp. 37).
M J,W.Goethe, ¥yf. wop.s
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l; pnpg L m £ Sbp pllbpulignfdyniip (Swowpwlnfindip): YQuphip
E plys guilpmphy nbyqunpe] wduljuibbph wilpnyg offy funwlp, npnbp wpboplwnpy
Snililyghugp wynbgnfdul muwly hwpuguy punbpp $bin gnpdwdibipu shnfuncd
bir ppblig punpdwuinp: Up wéwhubibph gupulnumlul Qunngghbpp $w-
Lwp p Sugn bY pbpnd pwqduwquh wunbplbp:

Udwhuifp qupwlinwwlul $ndighwp dinnpunfindp Swlwp wnw-
oughnud b dfp Ginp puwrn gfls Ggwbwlhni@nk, nph pp SbpPhh vy gdwhmdnpnol
¢ Swlwyunwufuwl wdwlwhf qrignpabpfindd i thnhnfuncfynie Udwlwif
pun il bqwhwlnd@ndip wnluwpubned b npnguwlp Gunnigfwdpuph fnnhy-
Lbpnud, npnlighg grnpwpulynipl fp SbpRpl frwbhwhwglingd b wdwlmbf
wmaupghp plwuinbbpp, Swhabe pbphind Fupyby quwpwlgnpwlwh, wilyby §;
plwunwpuiulul pugdpdwumnd jndn Ybpephu plinpng b Swwnljuuybe XVIII
—XIX pq. ghyquwplbumwlwl gpulwinuip: SgPbh, Chybpp, Zwibp Sam
qwin Swlwfy wwwmwSnul b wowlwbibpp whunyfnp quwwywhgnfindibbp, n-
polp phnpny pbh dwdwhwlulhpy ghpdwbbphipl: Bange pugdpdwum wéw-
fulip Swhgbu b quipv wuppbp pugfunclw bl dngbihbpnud, nanlp phagphned
by wyn pwnp quwwmbgnphuwy ffwump pagnp 4'-flul[mu{np nwmpphpwlhbpp: Bange
wowlwhp cuwmpuwdibipy puwnwebdwhmplwlwlh mwppbpulp gl whdn-
prud b oonbbispunpp anpulpwd b hwfegpodap Swyguwljul Snpmfbbpp pugfinodp:
Oppuwl® ,Doch will mir es bange werden dber mein eigen Schicksal,®.
(l_'d' ulu{uulluﬁl "mll:uunuq.[l[va, u:ull:ulfl, [ﬁ:a guin £ u:u[vuuu{ybgflnuf)r
”’fuu.ﬁl wpudpats Snpnind ppugdmd £ ,man bekommt Angst" efeufubBonys f-
dwunp: Oppbud Es ist mir so bange, als wenn ich feindseligen
Machten uberliefert ware*®. (bu wibu bd fufublmd, Lupdbu wnpfmd
(fubd Bovwdwlus ndhph ﬁz[uuﬁlm.pluﬁla)! cu%gmilqumuﬁuu[ npbk Jhip,
Ilill'n[' puf pesfauingd wmwmppbpulp Swlipbe b gupu, bpp bange wmdwlpenlup
Jenwyinlygefmd b mrpolpo ';n[ru[[l L Ywfugpewdnp ﬂmlgmlluﬁl[l (um+Akk) Kb,
-Mir ist auch gar nicht bange um meine Musik*®'. (bu shd wihw-
qpumwumd  fd bpudgnnfFius Awdwp): . Yywspbipen fup punwmpainod
phpdmd E opfumly bange wdwlpulng, npp dwd whwlulpy qh pd wiiuh pbTncd
ih oqnugnpddnid. JIhr war’s bange nach dem Kinde“® (DWQG). (Lw fu-
prwby bp bpbfuwgph): Udwlhwhp, npyby pwnwluwywhgnfiwh  §hhnpnk,
nwppbp gqupws nuwlul pndifjgpwhbpnod fpughmd £ pp popnp punwpdwu-
mwpululul uwpphpulbbpp:

Wpbapljunpy] $ndihghuwynd Dankbar wéwhuwlbp punwppli plwomnp $hw
Guydnd | ebpuwfumwgpinnofpein, ezinplwlhundjuis, €pbnpSwuwpmn-
Pyuhy qaugdnbpp, wiumbnhy by dwgnul F onquy wdumlubfy wmwpphp puwg-
bunufwghls Shwpufnpnfndip. ,dankbar wem, wofur*. Und ick bin [hnen
doppelt dankbar dafare®. (by bu Sbq fplhiwlp zbn[v‘.'ml{m[ bd gpw Swdwp )

25 ’"ll.l'l whgnuls

26 Unegl wnhgnuls

27 Unigl wnbgmd:

#BR.Klappenbach, Wdrterbuch der deutschen Gegenwartssprache, Bd 1—ii .
(1968 —70) (wijunchbmb® DWG).

2 J, W. Goethe, %3, wph.:
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ellpht Thhph wupmufnp (fibys , cyupmwfnpfuws (fibps punwplmwmnpo-
bwhwl mwppbpuwhp ppulwbugynad § Shinkjuy oppiiwgnuf. ,Ste wird Dir
stets vom Herzen dankbar sein*®. (Vw pbg dhpn widpngy wpmm| wywp-
wwhwiy lypp): Dankbar nhyguinpyf wéwhwinh wpdhpuljwiinfindp pive-
PBuwgpfnd b guignppbifniffyul quiimguh Shwpwfnpn@ndiibpnd: Lieb wdw-
hwip punwgply plwsnp wmwppbp  8hny b ppughnud  pp pdwemepwbion s
mgquwénfymbp b pp qupwlimuwhwh Shwpwdnpnifyndiibpp, llmu[wllg‘[blm[
wmpulw Snyniffp $hn. «ireundlich» eufppuipips, afwhbyfin, Cupmwpugy fpuw-
Yalpm [yl pe Es sollte mir lieb sein, venn Ihnen meine Bemfihung nicht
missfiele»dl. (Pd Kwdlbyp fppufp, bphE  pd  gwlphpp fgnep (wlighbli ).
Punwght pfwump nbugpgughugp  dwdwhuly wdwljwif fwnnigywdpuwph
(nwgdwh Jhy Jho qbp bY fpwgnid wdwhwhpl vwmnpwguuing, bpwh jpughng
punbpp.

Uowhwhp pwnwghli pfwomp b quwpwfimuwlpul  grpdwnngfp dinfumg-
gbgniffyul pligph b wvhpwnphl Quwofid b Gwl wwpphp fonugh dwubph
dby npululwh Swmbubpph qupgugdwh Swpgp: Pafpwhbpudbind wéwlhwif
mwppbp funuph dwehpp ppy hwd fwvwdp hopghnad % wfjuy funuph fwup
Swmluwiifpiibpp b dbnp bl phpnul wilivpuf Jumbgnphwishp b wnmh&Gwdo. -
griffyniiibp, npnhip plnpny b% wowhwiph npybu  funuph dwope Ugnpypup
thnfuulbpuydwl Sbwmhwhpny wéwlhwhp punwPmblghniwg Shwpwdnpaifindip
Swpumwhnuf b wyy funuph dwubplh Swgdflis meulppp[rp £ npuwlwhd pduum
dbnp phpwd wilmpup whwlpublibph wpwsjminw ok gregnphipncfyndp,
npnlip hugdfwd b whd gnyg wing gryulwh whobbbphg: Udwh wdwlju-
Gbpp Sbpmnfywdp qupgughnul bY Gnp npuwhwlwh bpwighbp: Feind wéw-
qubp Juwngmy wppbl oqunugnpddnd b wypbpgpljwnpy] gpppncds Bpnhl U, [ne-
Rbppp dnwm wyl Swhnpynid b SwdbdwmmPyuts  wonpfwing. ,Da Warden
sie jemandem noch feinder® (TDW): Phpuwluwivulyul fywhwhnfjwt wy-
gbgmfyul  wmwl  pwipwplnid b ognpuwlpuhp  puwnw@nchlghniing  gugep?s
Feind pwnp pwpwlimuwmluss hunnigfudpnud wilbwmwind b whdp Swoljm-
gneffynihp, wnwyhl wpel gpdnof npwljpe el Swmlwbpap, rlwdwlhnh Swpm-
phpnifyniilibpph unipihlpnfy] quugdndipp: Ugh gpubinpdnud b wéwlubioljpuh
punwhwywhgmFindbhph dby wpwhwh  Smniny  hhpwnnddyndiihpnod,
»Eine Frau Pred. Z. und andere solche Korper ohne Seele sind mir
feind (TDW) (lr[l whlps ql'l"l' Z. bk S l.lllllul[lll[l r;lnf_gllp wnw'ly ﬂnq.m.
fud funpf hh):

Pbpdwhbpbliinid puwgulpnl wowlwbibppy wwwinid b wowlwhh fup-
qupl Suinlwifabbp, dwnlinud b wowhwh punugh dwup guamp She" puwgh
wpdbpwlwhnifynchp  opplwmymtpnphts  Swnqnpnhind  wéwlpubph:  Opplwy
gewohnen puyp Jp Ynydpy dnfuwhbpuyfbym| wowhwip® ppof ib ynpglnd
Juyp pugp punwnilghniioug quanp Shw, dyn Gogdpy ppplk  wéwlw i’

3 E. Agricola, Wérter und Wendungen, Leipzig, 1972 (uuum-'?lrmlt’ WuW)e

31 J, W. Goethe, Bf. wyfor

32 lhpupln- ~fnblgpniiwy quynfy wmwl Swulwgdnd £ npkt funuph Juul[' [uhuummpmiuu-
huwh b zmlnwﬁnuuullwb prpnp Awmbuwhfipbbpl pgwhwlm









